LA CONVENTION FISCALE DU 9 SEPTEMBRE 1966 ET L'ACCORD DU 11 AVRIL 1983

La Convention fiscale signée par la France avec la Suisse afin d'éviter les doubles impositions dispose & son article 17.1 (sous
réserve des dispositions des articles 18 & 21) que les traitements, salaires et autres rémunérations similaires, pergus par un
résident de France pour un emploi salarié exercé chez un employeur installé en Suisse, sont imposables en Suisse.

De ce fait, les rémunérations encaissées en Suisse par les résidents de France sont imposables & la source en Suisse.

Par dérogation & I'article 17.1 de la Convention fiscale, la France et la Suisse ont signé le 11 avril 1983, un Accord relatif au
régime fiscal des rémunérations pergues par les frontaliers dans les cantons suisses de VAUD, VALAIS, NEUCHATEL, JURA,
SOLEURE, BALE-VILLE, BALE-CAMPAGNE et BERNE, qui attribue & la France I'imposition de ces rémunérations.

Au vu de cet Accord, I'expression «travailleur frontafier» désigne toute personne résidente d'un Etat (en I'occurrence la France) qui exerce une
activité salariée dans I'autre Etat chez un employeur établi dans cet autre Etat (en I'occurrence la Suisse) et qui retourne, en régle générale, chague

jour dans I'Etat dont elle est le résident.

La notion de retour quotidien

Par un échange de lettres des 21 et 24 février 2005, les autorités
competentes francaise et suisse ont précisé la notion de retour quotidien
en quantifiant le terme «en régle générale ». Ainsi, la qualité de
travailleur frontalier est reconnue & un résident de France qui ne
rejoint pas son domicile en France pendant quarante-cing jours au
maximum par année. Ce plafond comprend non seulement les nuits
passées en Suisse mais également les déplacements professionnels
des frontaliers dans des pays tiers. Ce plafond est par ailleurs adapté en
cas d'activité pendant une période inférieure & 'année civile ou en cas
d'activité & temps partiel. Les parties & I'Accord sont unanimes, pour
étre travailleur frontalier, il ne faut pas passer plus de 45 nuits hors de
son pays de résidence. Une fois cette notion précisée, s'est ajouté une
autre problématique qui est celle de la notion de «domicile » dans I'Etat
de résidence. Et, sur cette notion, fa France et les cantons suisses partis
a I'Accord ont développé des interprétations différentes générant une
double imposition des travailleurs concernés.

La notion de domicile

Par accord amiable du 5 décembre 2013, les autorités compétentes
ont convenu qu'un retour quotidien en régle générale au domicile, doit
obgir & une présomption raisonnable de vraisemblance de la réalisation
de ce parcours compte tenu, d'une part, de la fatigue engendrée par le
trajet et, d'autre part, du moyen et du coit du transport utilisé ainsi que
du type de parcours. En vue de simplifier I'application de I'Accord du 11
avrit 1983 ci-dessus mentionné, il est entendu qu'un temps de trajet de 3
heures aller/retour est présumé satisfaire au principe du retour quotidien
en regle générale. Sur demande de Padministration suisse, il appartient
au contribuable d'apporter la preuve documentée de la réalité effective
de ce trajet, en particulier au-dela d’'un temps de trajet quotidien de 3
heures aller/retour.

L’attestation de résidence fiscale

D'autre part, depuis le 1% janvier 2008, les autorités suisses et
frangaises ont convenu par un échange de lettres des 5 et 12 juillet
2007 que les travailleurs frontaliers dans les cantons partis 4 I'Accord
du 11 avril 1983 devaient remettre & leur employeur une attestation de
résidence établie par I'autorité francaise, faute de quoi I'employeur est

tenu de retenir I'impdt & la source. Cette attestation N°2041-AS ou ASK,
établie en trois exemplaires, est une condition essentielle pour I'admis-
sion au statut de frontalier,

P Imposition a la source, I'année
en cours, du fait de la non remise
de I'attestation de résidence fiscale,
cette imposition étant par ailleurs
conforme aux instructions figurant
dans I'échange de lettres précitées.

2/

Que se passe-t-il si je
ne remets pas ladite
attestation a mon
employeur ?

» Imposition sur le revenu en
France, I'année suivante, car les
services des impéts des particuliers
appliquent strictement I'accord
du 11 avril 1983 en présence de
revenus provenant des 8 can-
tons signataires de cet accord et
refusent |'octroi du crédit d'impét,
considérant en outre que cette
nouvelle exigence de remise d'une
attestation de résidence fiscale n'a
pas fait perdre & la France son droit
exclusif d'imposer.

p Afin d’éviter ces complications, vous devez impérativement

Si vous ne remettez
pas ou trés tardivement
cette attestation a votre
employeur, vous risquez

a terme une double

imposition :

remplir et remettre & votre employeur cette attestation de

résidence fiscale si vous travaillez dans I'un des 8 cantons
signataires de I'accord du 11 avril 1983. Vous ne disposez d’aucun
droit d’option en matiére d'impét sur le revenu.

Dans des cas particuliers trés précis, ces 8 cantons peuvent vous

imposer & la source, c’est le cas si

* Vous étes de nationalité suisse ou double national et vous exercez
votre emploi dans le secteur public suisse, vous relevez alors de
Iarticle 21 de la convention fiscale de 1966 et &tes soumis & l'impo-
sition & la source;

* Vous étes frontalier semainier, & savoir que vous restez en semaine
dans votre canton d'emploi pour des raisons professionnelles. Vous
ne répondez pas A la définition du travailleur frontalier selon 'accord
fiscal du 11 avril 1983 qui exige un retour quotidien au lieu de rési-
dence attesté par I'administration fiscale frangaise.
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La régle des 45 jours/nuitées par année compléte pour une occupa-
tion & 100% demeure réservée.

Les recommandations faites aux frontaliers qui travaillent dans le
canton de Genéve d'avoir & respecter le délai du 31 mars pour toute
réclamation auprés de I'Administration fiscale cantonale (ci-apres
«AFC») sont valables également pour tout emploi en Suisse, quel que
soit le canton d'emploi, ol I'imp6t est retenu a la source, y compris
pour les détenteurs du permis «B»,

A noter toutefois que les instructions concernant la perception a fa
source de !'impét sur les salaires des personnes travaillant dans le
canton de Vaud, réservent la procédure de rectification de I'imposition
aux personnes domiciliées ou en séjour en Suisse au regard du droit
fiscal. Par conséguent, les travailleurs frontaliers qui seraient soumis
a l'imp6t a la source, conformément notamment aux points 1 et 2, ne
peuvent faire valoir aucune rectification.

LIMPOSITION A LA SOURCE DANS LE GANTON
DE GENEVE

En ce début d'année 2017, vous avez regu de I'AFC, via votre employeur :
* La déclaration pour le prélévement de I'imp6t a la source, & remetire
a votre employeur début 2017 : vous pouvez remplir ce formulaire

de facon manuscrite en utilisant le document papier remis par votre

employeur ou le compléter sur Internet en choisissant le format
@ interactif www.ge.ch/impots/iso-13, I'imprimer et le

remettre a votre employeur. En faisant le choix de [a
déclaration interactive avec détermination du baréme, vous
pouvez également solliciter un éventuel baréme ajusté qui offre
au couple marié dont les deux conjoints travaillent une option de
détermination de baréme C ajusté a la baisse ou & la hausse pour
anticiper une éventuelle rectification lourde lors de la notification du
bordereau d'imposition définitif.

Le formulaire de demande de rectification de I'imposition a la source

pour I'année fiscale 2016, a envoyer & I'AFC avant le 31 mars

2017 : il est impératif d’utiliser celui qui vous a été adressé

nominativement pour déposer votre demande de rectification

(si vous étes marié, vous avez regu un seul formulaire pour e

couple).

En cas de perte ou de non réception, ce formulaire devra étre com-

mandé directement auprés de I'AFC. Envoyez un e-mail & duplicata-de-

mande-de-rectification-is@etat.ge.ch en précisant vos références :
» Numéro AVS13 ou numéro de référence au format R99.999.999
» Nom et prénom
» Adresse compléte (pour les frontaliers, indiquer I'adresse de votre
employeur).

* La notice d'aide au remplissage de la demande de rectification de
I'imposition & la source concernant les revenus de I'année 2016 : elle
contient, notamment, un descriptif des justificatifs a remettre pour
chacun des correctifs souhaités.

PROCHAINEMENT A CRANVES-SALVES
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~ Catie déclaration doit étre remisa 3 volre employeur

@ Le baréme «papier» d'impdt A la source et les directives ne
sont plus joints a cet envoi. Vous pourrez néanmoins consulter
le baréme 2017 et connaitre les nouveaux taux applicables en vous
rendant sur le site Internet de I'AFC : www.ge.ch/impots/iso-17.
Vous trouverez les nouvelles directives pour I'année 2017 sur
www.ge.ch/impots/iso.

Détermination du baréme applicable pour 'année 2017 :
la déclaration pour le prélévement de I'imp6t a la source

Vous devez remplir ce formulaire chaque début d'année et le remettre
& votre employeur. Ce formulaire vous permet de déterminer votre code
d'imposition pour I'année a venir et de vous assurer d'un prélévement
correct de I'impot a la source.

Durant I'année, vous &tes également tenu, en cas de changement de
situation conduisant & un changement de code d'imposition (mariage,
naissance, séparation ou divorce, prise d’activité ou cessation d'activité
du conjoint) de le remplir & nouveau et de le remettre & votre employeur
dans la semaine qui suit la modification de votre situation.

Vous pouvez remplir ce formulaire a fa main en utilisant le document
papier remis par votre employeur ou directement sur Internet et
I'imprimer.

Important : ne pas remplir ce formulaire vous expose a I'application
du code d'imposition maximum AQ ; le remplir de fagon erronée vous
expose & une rectification défavorable.

& Les régles liées a I'dge des enfants et a leur majorité sont
fondées sur la situation au 31 décembre de chague année
fiscale. Ainsi, un enfant est considéré comme majeur pour toute I'année
au cours de laquelle il atteint sa majorité et la charge ne doit pas étre
prise en compte en amont.

Sachez que si vous sollicitez le bénéfice du baréme C de perception
ajusté, a la baisse ou a la hausse, vous devez obligatoirement com-
pléter la déclaration pour le prélévement de I'imp6t  la source dans @
sa version interactive sur www.ge.ch/impots/iso-13. A I'issue de la
procédure, vous imprimerez deux formulaires, I'un & remettre a votre
employeur qui lui indiquera seulement le baréme ajusté a appliquer et
I'autre a 'AFC qui indiquera vos revenus bruts saisis et ceux de votre
conjoint.

En fonction de votre situation de famille (état civil et charge), vous serez
soumis at baréme d'imposition correspondant :

+ Vous étes célibataire, divorcé, veuf, séparé de fait ou de corps,
sans enfant a charge : vous relevez du bareme AQ «personne
seule »,

Vous é&tes célibataire, divorcé, veuf, séparé de fait ou de corps et
vivez seul avec vos enfants mineurs a charge : vous relevez du
baréme H1, H2, H3, etc. «famille monoparentale ».

Vous &tes marié ou «partenaires enregistrés » et votre conjoint ne
pergoit aucun revenu en Suisse ou a |'étranger : vous relevez du
baréme BO. Si vous avez des enfants mineurs & charge B1, B2,
etc. «Marié et le conjoint ne travaille pas ».

Vous étes marié ou « partenaires enregistrés » et votre conjoint
pergoit un revenu en Suisse ou a I'étranger : vous relevez du
baréme CO. Si vous avez des enfants mineurs a charge C1, C2,
etc. « Marié et les 2 conjoints travaillent ».

Ce baréme C s'applique que! que soit le lieu d’exercice de I'activité
du conjoint : & Genéve, dans un autre canton suisse et méme a
I'étranger, en I'occurrence en France.

& Les frontaliers liés par un pacte civil de solidarité ou PACS
francais, ne sont pas concernés par les barémes B et C,
I'administration fiscale ne reconnait pas I'équivalence avec le
partenariat enregistré au sens de la loi fédérale du 18 juin 2004 entre
personne du méme sexe. Elles sont considérées comme célibataires, le
baréme AO «personne seule » est applicable.
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Selon le type de revenus de votre conjoint, vous reléverez du baréme B ou C

Baréme B applicable «Marié et fe conjoint ne travaille pas »

si votre conjoint percoit uniquement

Bareme C applicable «Mari€ et fes 2 conjoints travaillent »
si votre conjoint percoit

Des rentes de I'AVS, des rentes du 2% pilier, des rentes du
3¢ pilier, des rentes de I'Al, une pré-retraite.
Des rentes analogues frangaises ou étrangéres.

Des salaires provenant d’une activité dépendante.
Des revenus d'apprentissage ou de stage rémunéré.

Des rentes viagéres.

Des revenus provenant d’une activité indépendante.

Des rentes de veuf/ve.

Des allocations de chémage.

Des produits de Ia fortune (revenus fonciers et revenus de
capitaux mobiliers).

Des indemnités journaliéres maladie, maternité et accident,
y compris professionnel.

Le RSA, I'AAH, une bourse d'études.

Le complément de libre choix d'activité.

Important : si votre conjoint regoit des revenus figurant dans cha-
cune des 2 listes, vous reléverez du baréme C. En revanche, les
revenus pergus figurant dans la liste du baréme B ne seront pas
pris en compte I’année suivante par I'AFC pour la détermination
du taux d’imposition rectifié.

Exemple :
votre conjoint pergoit des
revenus d'activité en France
et une pension d'invalidité
de 1¢® catégorie.

Vous serez soumis au bareme
C. Lors de la rectification,
c'est-a-dire, au moment de la
prise en compte de Ia réalité
des revenus pour le cumul
servant & la détermination

du taux, seuls les revenus de
I'activité seront & déclarer.

Quel bareme pour les conjoints de fonctionnaires
internationaux ?

Selon 'organisme international concerné (voir liste en pages 20
et 21 des Directives 2017 concernant I'imposition a la source),

le conjoint est imposé selon le bareme B «mari¢ et le conjoint ne
fravaille pas» ou selon le bareme C «marié et les 2 conjoints tra-
vailient » avec éventuellement les charges d'enfants appropriées.
Les revenus de votre conjoint fonctionnaire international peuvent
donc étre pris en compte pour calculer votre taux d’imposition.

Dans certains cas, la réalité de votre situation ne sera pas prise en
compte en amont lors de cette déclaration mais nécessitera une récla-
mation ultérieure. C'est le cas par exemple si :

« Vous avez des enfants majeurs : la charge ne doit pas étre prise
en compte a priori, c'est-a-dire en phase de perception. A noter
qu’'un enfant est considéré comme majeur pour toute I'année au
cours de laguelle il atteint sa majorité selon le principe d’examen de
la situation au 31 décembre de I'année en cours.

» Vous vivez en union libre avec des enfants a charge en parentalité
commune : la charge d’enfant ne sera pas prise en compte en phase de
perception. Vous étes soumis au baréme AQ «personne seule ».

« Vous étes séparés ou divorceés avec des enfants mineurs a
charge en garde alternée : vous étes respectivement soumis au
baréme AQ «personne seule ».

Vous étes séparés ou divorcés et étes débiteurs de pensions
alimentaires : vous étes soumis au baréme AQ «personne seule», le
paiement de ces pensions ne peut étre pris en compte que lors de la
phase de rectification I'année suivante.

Il arrive néanmoins que certains contribuables aient a verser de tels
montants qu'ils se trouvent dans des difficultés financiéres impor-
tantes. Pour pallier a ces problémes de trésorerig, le baréme A prévoit
désormais des «Sous-catégories » A1 & A5 qui integrent ces déduc-
tions s'adaptant ainsi a la capacité économique du contribuable. En
revanche, ces barémes ne peuvent pas étre appliqués d'office par votre
employeur mais nécessitent une décision de I'AFC. Pour effectuer votre
demande par écrit auprés de I'AFC, vous devez prouver que vous versez
au moins 12 000 CHF de pensions par année a des enfants mineurs.

Détermination du taux applicable :
quelques particularités

P Le bareme C:

En phase de perception, les taux d'impdts fixés par le bareme C

intégrent déja pour le conjoint un revenu théorique égal au revenu

du contribuable imposé a la source mais plafonné a 65 100 CHF

(5 425 CHF par mois). Pour connaitre votre taux, il suffit de consulter

la tranche qui correspond uniguement a votre propre revenu impo-

sable & Ia source. Vous ne devez donc pas additionner vos revenus

avec ceux de votre conjoint.

En phase de rectification, I'AFC tiendra compte du revenu réel du

conjoint et procédera d'office & un nouveau calcul sur la base des

revenus réels cumulés du couple selon un bareme C de rectification.

& Ce bareme de rectification est a usage exclusif de I'AFC. Vous
ne pourrez donc pas demander & votre employeur de vous

prélever selon ce baréme lors de sa parution.

Si votre conjoint travaille en France ou sur un autre canton, ses revenus

seront pris en compte uniquement pour déterminer votre taux d'impo-

sition. En revanche, si vous travaillez tous les deux dans le canton de

Genéve, le cumul des revenus servira pour le taux et 'imposition.
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Si votre conjoint travaille en France, il se peut que son revenu

réel soit bien inférieur au revenu théorique utilisé par le baréme C

de perception. Dans ce cas, I'AFC a mis en place une procédure
permettant de demander I'application d'un baréme C de perception
ajusté. L'objectif de ce baréme est de s'approcher au plus pres, dés
I'année de perception, du taux d'imposition final effectif. Depuis
2015, 'AFC a également prévu 1a possibilité de bénéficier du baréme
C de perception ajusté a la hausse. Ceite option doit &tre envisagée
lorsque votre conjoint dispose de revenus supérieurs & 65 100 CHF.

» Activités & temps partiel : Si vous travaillez & temps partiel, I'année

compléte, pour un seul et méme employeur, ce dernier doit vous
prélever I'impdt & la source sans ramener votre rémunération sur la
base d'un 100%, pour déterminer le taux.
En revanche, si vous exercez plusieurs activités a temps partiel, en
Suisse et/ou a \'étranger {en France notamment), votre employeur
devra vous prélever un impdt & la source selon le taux basé sur un
revenu correspondant a une activité exercée a 100%.

Pour toute activité & temps partiel, vous devez renseigner une rubrique

spécifique sur le formulaire «Déclaration pour le prélévement de I'impdt

4 la source ».

» Le taux d'imposition qui s'applique au revenu d'une année
complgte d'activité s'applique également au revenu d'une période
d'activité incompléte de I'année.

Exemple :
vous étes frontalier, marié
avec un enfant mineur, votre
conjoint n’exerce aucune acti-
vité lucrative, vous prenez un
emploi & Genéve le 1% aolit.

Pour ces 5 mois d'activité,
vouS percevez un salaire de

30 000 CHF. Le taux d'imposi-
tion & appliquer a ce revenu est
celui qui correspond au revenu
fictif annuel de 72 000 CHF
selon fe baréme B1. Le taux

ne changerait pas méme si
I'activité & Geneve n'était que
d’'un mois.

» Les revenus acquis en compensation, par exemple les in-
demnités journalieres versées en cas de maladie, accident, sont
imposées au bareme D au taux unique de 8% lorsqu’elles sont
versées directement a |'assuré. Ce taux forfaitaire sera corrigé
ultérieurement par I'AFC d’office ou sur votre réclamation dans les
délais 1égaux,

Spécificités quant a I'assiette de I'imp6t

» Le revenu qui est pris en compte par votre employeur pour la
retenue de I'impGt est le revenu brut. Le baréme de 'impét tient
compte des frais professionnels, des primes et des cotisations
d'assurance sous forme de forfait, ainsi que des charges de
famille.

b Les allocations familiales sont imposables en totalité. Si elles
vous sont versées directement par la caisse d'allocations fami-
liales, I'employeur doit en tenir compte pour calculer I'impdt et le
prélever, comme s'il les versait lui-méme. Le différentiel est quant
a lui a imposer au moment de son versement.

» Si vous travaillez partiellement & Genéve et, dans le méme temps,
gtes bénéficiaire de rentes (Al, 2¢™ pilier), I'intégralité de vos reve-
nus seront soumis a |'imposition a la source en tant que revenus
versés en compensation des revenus du travail.

& Si vous étes mariés et que votre conjoint est dans ce cas, vous

serez tous deux imposés en baréme C pour vos revenus

d'activité ucrative. En outre, il se peut que la rente Al voire celle du
2tme pilier, n'ait fait ['objet d'aucune imposition & la source, y compris
au bareme D de 8%. Dans ce cas, pour éviter de mauvaises surprises
ultérisurement, vous devrez déclarer ses rentes lors de la rectification
de I'imposition & la source. En revanche, I'imposition se fait en France
lorsque le bénéficiaire n'est plus salarié & Geneve (article 20 de la

Convention fiscale).

LA DEMANDE DE RECTIFICATION DE
LIMPOSITION A LA SOURCE

Sur requéte de votre part, I'AFC admet certaines déductions limi-
tativement énumérées et effectue des corrections de baréme ou de
taux selon la situation de famille et les charges d’enfants.

La plupart des correctifs de I'imp6t source ne sont pas effectués
d'office par 'AFC mais nécessite une demande personnelle dans les
délais requis et accompagnée des justificatifs adéquats.
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Demande de rectification de Iimposition a la source
(art 23 LISP) concernant les revenus de 'année 2016
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Profassion Profession
Nom/pisen Non/raison
wocisle wxile
Rus el N* Rue et N*
NPAT NPAZ
localité

Entant(s) & chargs syant moins de 25 ans révolus_ mw1.:1m1br" e |

Nos - _:___,‘ s . g _Mhl\—mwm | :J_
e 0 G 1 s et W e B e S
Enartid ool || dconrbastie | 1\ ducoriont | | %m o T g

Nom | #‘:’ T,.J_,- r;; o "_‘__1.._;: ...Mﬁmwwm
prénom || — I i e

- i
Erfant du couple 1) G conustie B —— ook, St soprets N

Nom Date de NASSENCS (LIMMAAAR}

Prinom Revenu brut o =_-:
Entsnt ¢u couple du contribusble du conjoint .%m Selarié Aures

Nom Date de nalssance (JINMAAAA)

Prinom Reveny bnd P =:
Enfant dv couple du contbuable du conjoint '%.m Susdé Astres

Nom Date de naittance (LIMMAMA)

L) Revanu bt o
Entant du couple du contribusbls du conjoinl .%m Salatié Actres
Ptus de 5 enfanis & charge Dans fe cas od vous avez pius de 5 enfants 4 charge, veuller nous

faire parveni, sur papler Fore, jes données du 0= anfant ef plus.

Données personnelles

Si vous étes un couple marié, un seul formulaire doit &tre rempli.
Si vous vivez en union libre, vous devez remplir un formulaire par
concubin dans le cas ol vous étes chacun frontalier.

Déductions de frais effectifs 2016

A la suite de I'arrét du tribunal fédéral du 26 janvier 2010, les fronta-
liers imposés a la source dans le canton de Geneve ont la possibilité
de déduire leur frais effectifs (frais kilométriques, frais de repas,
assurance maladie, intéréts d'emprunts...). Le formulaire de
demande de rectification de I'imposition & la source a retourner a
I'AFC avant le 31 mars 2017 comprend une case spécifique

« DEDUCTIONS FRAIS EFFECTIFS »,

Cette démarche est soumise a des conditions particulieres et ne
concerne pas tous les frontaliers. Il est donc important d'évaluer votre
situation avant I'envoi de la demande de rectification.
& Pour cette année 2016, le canton de Genéve limite la
déduction des frais de déplacement a 500 CHF. Si vous
deduisez d'importants frais de déplacement, cette limitation aura un
impact important sur le montant de votre impot. Il est donc essentiel de
procéder & I'évaluation de I'avantage fiscal représenté par la demande
de quasi-résident avant de cocher la case «Déduction des frais effectifs
2016, Voir en fin de ce dossier page 28.

Revenus d’activité 2016

Vous devez inscrire dans cette rubrique, de maniére distincte et par personne
composart le foyer fiscal, Iintégralité de vos revenus annuels bruts 2016.
Cas particulier : Si vous étes au bénéfice d'une rente partielle
d'invalidité et que vous exercez une activité a mi-temps sur le canton
de Geneéve, vos rentes d'invalidité (Al et 2¢™ pilier) sont imposables a la
source. Vous devez les ajouter a votre salaire en tant que complément
de rémunération. Vous fournirez & I'administration fiscale cantonale
['attestation de rente Al et le certificat de rente de votre caisse 2™
pilier mentionnant le cas échéant I'impdt a la source déja prelevé.
Cété francais, vous bénéficierez d’un crédit d'impét sur la totalité de
votre rémunération (rentes et salaire), dés lors que vous pourrez
apporter a I'administration fiscale frangaise le justificatif de taxation.

Le montant des allocations familiales regues de la Suisse en 2016 est
ainclure dans les revenus bruts suisses. Si votre conjoint travaille en
France, n'oubliez pas de convertir en CHF son revenu annuel brut en €.

[ 6 | Fortune, impot anticipé et déclaration
d‘autres revenus 2016

Ces rubriques ne concernent pas le travailleur frontalier.
Correction du bareme/ Taux appliqué 2016
@ Pour chacun de ces points de correction, vous devez produire
les justificatifs idoines. Reportez-vous & la liste figurant dans la
notice «Aide au remplissage» sur www.ge.ch/impots/iso-24.
» Charge d’enfant(s) majeur(s) étudiant(s) : un enfant majeur
constitue une charge de famille :
« 'l a moins de 25 ans au 31/12 de I'année concernée,
» 'l est au bénéficie d’un contrat d'apprentissage ou s'il s'agit d'un

étudiant régulierement inscrit aupres d'un établissement secondaire
ou supérieur au 31/12 de I'année concermée,

Taxation 2016
G NG IS (R LT entre 0 et 15452CHF  entre 15453 et 23 179CHF  supérieur 4 23 179 CHF
considere a charge au 31/12
Charge admise charge entiére ¥ charge aucune charge
Montant déduit 10 078 CHF 5 039CHF 0
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+ si son revenu et sa fortune n'excédent pas le maximum admis.

+ siI'enfant a une fortune de plus de 88.180 CHF, ce dernier ne peut
plus étre considéré comme charge de famille, quel que soit son
revenu.

» Charge d’enfant(s) mineur(s) : si vous étes séparé ou divorcé
avec enfant(s) en garde alternée, la demande de rectification sera
traitée différemment selon que la garde alternée s'accompagne ou
non du versement d’une pension alimentaire et si les frais liés & I'enfant
sont pris en charge de maniére paritaire ou non par les parents,

GARDE ALTERNEE AVEC VERSEMENT DE PENSION

Parent béneficiaire
de la pension

Parent débiteur
de la pension

CODE A - Déduction de la CODE H avec charga(s)
. de famille
P (H1, H2, H3, ...)

GARDE ALTERNEE SANS VERSEMENT DE PENSION -

Les frais liés a I'enfant sont
pris en charge de maniere
paritaire par les parents

Les frais liés a I'enfant ne sont

pas pris en charge de maniere
paritaire par les parents

r IR =

(THilalcs i cormste ummmﬂuwmamﬂ—s i =
- Lo '..;
- 1 R -i"ﬁ-ﬂf—‘]’ﬂ Llurnn-:nm
=" — = e - et L 1 i 1
st £ = :1':;*;,1_,,:#, ] ;k
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fous ies montants

Pouries [A&zants o1 devises Hrengéres, veuther utiiser ie e de change 2018 pubb sur www.ge.chimpotauz e-change.

Déductions frais cffoctifs 2016 (demande de frais de déplacement, dans, et )
Demanda de prise en compts mmmmunm«mmmm
des frals effectits le délal ik, Oment compidiée & Fadministraion flecale canionale.
ATTENTION
Catte demande ne pourra e b = de

Pour jes non-résidents, au moins 90% d Wvent éire réalisés en Suisse
(WW}M“WWWMMand
Les justificabls des revenus® annueis bries (ou nets s s'sgi achvik dijoindre & la présertie c
Raevenu{s)' annusi(s) canton Gendve  Revenu(s) annusi(s) sutres caniens  Revenu(s)® annusls) & Fétranger
compunse ow oo I -
Cenjoint onF CHF

“Revenus & prendre en cansiiération . - revenu d'activité lucretive dépandante ou indépendante
— revenu scqiis en compensation (chamage, maladie, accident, efc.)

n Fortune (pour tes contubuables residant a tienéve)
Aviaz-vous ds la fordune imposable, conlkibusble st conjolnt, su 31.12.2018 Odl N&n_

Sod, e L]

Impdt anticipé CHF

n Declaration d’autres revenus

Parent ayant le
revenu net le

Parent ayant le
revenu net le

Parent ayant le
revenu net le

Parent ayant le
revenu net le

plus élevé moins élevé plus élevé moins élevé
CODE HO avec | CODE AD avec | CODE AQ avec | CODE HO avec
% charge par | ¥ charge par | % charge par | % charge par
enfant enfant enfant enfant

Impasition des revenus qul n'ont pas dtd imposés & la source Wosticatts des revenus.
Allocations logement CHF {intheitn, & o) CHF
Pontiens rogure CHE Wm CHF
L |

Suite & un arrét du Tribunal fédéral du 7 aodt 2015, le critére
p du revenu le plus élevé, retenu par I'administration fiscale

cantonale genevoise, pour accorder le bénéfice du bareme
réduit au parent supposé contribuer de manigre plus importante a
I'entretien de I'enfant a été jugé comme violant le principe constitutionnel
d'imposition selon la capacité contributive.
En conséquence, lorsque les parents ont I'autorité parentale conjointe
et une garde alternée équivalente, si aucune pension alimentaire n'est
versée et si chacun des parents contribue a I'entretien de 'enfant a
part égale, le baréme réduit doit &tre accordée a celui des parents qui
a le revenu le plus faible. Ces conditions doivent figurer dans le
jugement de divorce.
En revanche, si les parents ne confribuent pas & parts égales a I'entretien
de I'enfant, il est supposé que le parent ayant le revenu le plus élevé
contribue de maniére plus importante a cet entretien. Ce parent
bénéficiera alors du baréme réduit.

§184

» Charge d’enfant(s) (parents vivant evon libre) : Pour les concubins

vivant en union libre ou les partenaires liés par un PACS avec charge

d'enfant(s), I'administration fiscale détermine, sur votre réclamation,

dans les délais |égaux, si le bareme H « famille monoparentale » avec
charge de famille peut &tre accordé a I'un de vous.

CONCUBINS/PARTENAIRES AVEC 1 ENFANT A CHARGE

Les deux concubins

(partenaires) sont les parents
de I'enfant

Parent ayant le
revenu net le

Parent ayant le
revenu net le

Un des deux concubins (parte-
naires) est le parent
de I'enfant

Parent ayant le
revenu net le

Parent ayant le
revenu net le

plus élevé moins élevé plus élevé moins élevé
CODE HO avec | CODE AO avec CODE Hi* CODE AO
% charge Y% charge

*Dans ce cas, ce baréme est attribug des la déclaration du prélevement.
Le concubin n'a pas besoin d'attendre la demande de rectification

puisqu’il est le seul parent (enfant issu de I'union précédents) et qu'il

bénéficie de sa garde exclusive aftestde par jugement de divorce.
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Corroction du bareme/taux appliqué 2016

Iincre. ™ I au

Charge denfantls) majeuris) étudlentis) Chargs Centant(s) mineur(s)

Charge dentantis) (parents vivant en unlon libre) Carrection du taux dimpoattion
Prise en compte des revenus réais du conjoint en Sulsse
o Neirannr (barkme C) - (s T

[ B | beductions suppiémentaires 2016 sur demande du contribuable

n Finalisation

81, & Hnprroschn do délas et 31 mars 2017, vous nbias pas an o quitancs, ssloine
{2prbk par TAFC) » ndenmods prissnier voire requite [ces deu euSes ), on
mérhonnan Jes Socuments manquants (§ Nous BMVOYS! dane les plos brefs déizs )

Manque-+4 des pi: res & 1a prisanis demands? | Oul e

5 oul lesqueles 7
Juttesle qua conformas d |a rbalild ol que 1ous ies revenus demandds ont
&4 armoncée.

Fail b ey g Document & retournes &
Adisraton fecale anenis
Service e FIGHM & la asurcs

(LT TV Rue du $fand 26

Case postsie 3037

1211 Genbve 3

I 12.345-678 11222333 u I

b Correction du taux d'imposition : si vous avez changé d'employeur en
cours d'année, chaque employeur a appliqué le baréme qui correspond
au salaire qu'il vous a verseé. La rectification de I'imposition annuelle
sera toujours faite I'année suivante par I'AFC. Si la période d’emploi &
Genéve ne correspond pas & une année entiére, le taux appliqué sera
cependant celui correspondant au salaire d’une année compléte.

» Prise en compte des revenus réels du conjoint en Suisse ou &
I'étranger (baréme C) : si votre conjoint travaille en Suisse, il devra
produire un certificat de salaire pour justifier ses revenus réels. Si en
revanche, il travaille & I'étranger, I'AFC a établi des attestations de
revenus types & faire remplir par I'employeur de votre conjoint ou par
son comptable s'il est indépendant.

b Correction baréme : changement d'état civil. A noter que c'est la
situation au 31 décembre qui est déterminante.

B péductions supplémentaires 2016 sur demande
du contribuable

@ Pour chacune de ces déductions supplémentaires, vous devez
produire les justificatifs idoines. Reportez-vous a 1a liste
figurant dans la notice «Aide au remplissage » sur www.ge.ch/
impots/iso-24. Vous devez saisir les montants arrondis au franc prés
correspondants aux déductions sollicitées dans les champs 7
prévus & cet effet.

Pour les déductions de pensions alimentaires et de frais de
garde dont vous vous acquittez en euros, le taux de change a
utiliser pour ces revenus est de 1€ = 1,09008992 CHF.

|50 o)

\ Le degré secondaire Il comprend I'apprentissage, le gymnase/collége
Y‘:@ et les autres écoles post-obligatoires. Pour cette déduction, vous devez

» Déduction des versements & une institution reconnue de
prévoyance liée (3*™ pilier A} : pour 'année 2016, déduction des
primes dans la limite annuelle de 6 768 CHF par actif salarié.
Important : Les frontaliers qui cessent leur emploi en cours d’année
{volontairement ou non) et qui réglent leur cotisation 3™ pilier
alors qu'ils ne sont plus contribuables se voient refuser, lors de la
demande de rectification de I'imp6t a la source, la déduction.

Si vous en avez la possibilité, nous vous conseillons de modifier
I'échéance de versement de votre prime annuelle 3*™ pilier pour la
faire coincider avec un temps ol votre qualité de contribuable ne
peut &tre remise en cause.

» Déduction des versements a une institution de prévoyance pro-
fessionnelle pour le rachat d’années d’assurance (2¢™ pilier) ;
& Les versements effectués pour le rachat d'années d'assu-

rance peuvent étre déduits mais le bénéfice de I'avantage
fiscal pourra étre remis en cause en cas de prélévements de ces
rachats sous forme de capital avant I'expiration d'un délai de 3 ans.
L.a déduction initialement accordée fera alors I'objet d’une procédure
en rappel d'imp6ts.

» Déduction des versements de pensions alimentaires ;
Important : les pensions versées en faveur des enfants majeurs ne
sont déductibles que jusqu’au mois de la majorité de I'enfant. Au-deld,
seule la charge (ou % charge) d'enfant peut étre accordée au confri-
buable, a condition qu'il participe toujours a son entretien en continuant
a verser la pension alimentaire et qu'il puisse le justifier.

P Frais de garde des enfants au sens et dans les limites de I'article
35 de la Loi sur 'imposition des personnes physiques (LIPP).
Depuis Ie 1# janvier 2010, les contribuables mariés vivant en
ménage commun et qui exercent tous les deux une activité lucrative
ou se trouvent dans une incapacité durable de travailler ou sont en
formation peuvent déduire, pour chaque enfant jusqu'au mois de
son 14 anniversaire, les frais de garde effectifs et justifiés jusqu'a
concurrence de 4031 CHF par année (ou 2016 CHF si un seul des
parents est contribuable a Genéve).

La méme deéduction est octroyée aux contribuables célibataires,
veufs, divorces, séparés de corps ou de fait lorsqu'ils tiennent
ménage avec leurs enfants mineurs dont ils ont la garde.

Les contribuables vivant en union libre ou les partenaires d'un PACS
bénéficient dans les mémes conditions et limites de la déduction.

» Frais de formation : nouvelle déduction pour 2016

Vous pouvez désormais déduire de votre revenu les frais de formation,

de perfectionnement, de reconversion et de réinsertion a des

fins professionnelles que vous avez supportés & concurrence de

12 000 CHF pour I'année 2016. Cette déduction est admise pour

autant que vous remplissiez I'une des conditions suivantes :

+ Etre titulaire d'un dipléme du degré secondaire ll ou

+ Avoir atteint I'ge de 20 ans et suivre une formation visant &
I'obtention d’un dipléme autre qu'un premier dipldme du degré
secondaire Il

cocher la rubrique «Autres demandes» et joindre les justificatifs requis.
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Exemples pratiques - Rectification selon le baréme 2016

w Vous étes un couple marié, un conjoint travaille a GE, 'autre en France (salaire brut de 30 000€, soit 32 703 CHF), un enfant
majeur a charge en études.

En 2016, votre employeur a prélevé I'imp6t selon le baréme CO au taux correspondant au seul revenu du conjoint frontalier.

* Revenu de 72 000 CHF — Daréme GO — tAUX 08 12,15% =....cvvvvevrieiereeeiseesceseosenessesssesesesssssssssessssessessssssssssssesssessessssssosss 8 748 CHF
Si vous avez demande & bénéficier du bareme C de perception ajusté, le baréme ajusté C1 vous a été accordé. Votre employeur a donc préle-
vé |'impo6t selon le baréme C1 au taux de 9,63 % au lieu de 12,15%.

* Revenu de 72 000 CHF — baréme C1 de perception ajustd — taUX 08 9,63% .....v..eveevreerecrerreersesssesssessessssssssessonsssessssseosssssnes 6 934 CHF
En 2017, I'AFC procedera 4 la rectification sur la base de vos revenus réels et cumulés. Vous devrez, en outre, faire valoir la charge d'enfant
majeur étudiant en produisant les justificatifs requis. Le nouveau calcul s'effectuera selon le baréme Cr1.

* Revenus réels cumulés du couple : 72 000 + 32 703 = 104 703 CHF

+ Taux d'imposition selon le baréme de rectification Cr1 sur 104 703 CHF — 5,35%

Ce taux s'appliquera uniquement & vos salaires de Genéve car votre conjoint n'est pas imposé & Genéve.
* L'impdt di s’éléve donc & 3 852 CHF soit 72 000 CHF au taux de 5,35%.
* L'AFC vous remboursera aprés rectification 3 082 CHF (6 934 CHF — 3 852 CHF).

, Vous étes séparés ou divorcés avec 2 enfants mineurs en garde alternée, vous travaillez tous les deux & Genéve, le pére des
enfants verse une pension alimentaire d’un montant de 400€ par mois et par enfant.

En 2016, vos employeurs respectifs vous ont prélevé I'impdt selon le baréme AO au taux correspondant a votre propre revenu annuel.

* Revenu du pére 95 000 CHF — baréme AQ —8UX 08 15,71% = ...cvuevvereerereeeees e eeseessesesseseseessesess st es s ee st ses et et 14 924 CHF
L'AFC n'accordera pas au pére le bénéfice des barémes A1 & A5 dans la mesure ot la condition de versement d’un montant minimum de
12 000 CHF de pensions par année n'est pas remplie. i

* Revenu de la mére 60 000 CHF — bar&me AD — taUX 08 10,03% =.........vveevreereereeseceseeseeeesseeeeseseeseessssssesssesssesssessossssssessssons 6 018CHF

En 2017, I'AFC appliquera le baréme HO «monoparental » avec les charges d’enfants & la mére, bénéficiaire de la pension. Le pére restera

imposé dans le baréme AQ «personne seule » mais pourra déduire les pensions alimentaires,

+ Revenu du pére 95 000 CHF — 10 465 CHF = 84 535 CHF ~ barame AQ — tauX d8 14,39% ..v..vvoveeeeeeeoeeeeeeooeeeeoeees e, 12 165CHF
(Pensions alimentaires : 400€ X 2 X 12 X 1,09008992 CHF (taux de change 2016) = 10 465 CHF)

* L'AFC remboursera au pere aprés rectification 2 759 CHF (14 924 CHF — 12 165 CHF)

+ Revenu de 12 mére 60 000 CHF — hargme HZ2 — 1AUX 08 0% = ......evvrervevureeersessssseeseesseesseessssessssesese s s eeeeeeeeoe oo 0CHF

* L'AFC remboursera & la mére apres rectification Ia totalité de I'imp6t prélevé, soit 6 018 CHF,
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Vous étes un couple marié avec 2 enfants mineurs a charge et, vous étes tous deux salariés a Genéve.

En 2016, vos employeurs respectifs vous ont prélevé I'impdt selon le baréme C2 au taux correspondant & votre propre revenu annuel.

* Revenu d'un conjoint 80 000 CHF — baréme C2 — tAUX 08 B,39% = .......ovveveeeririeersece e eseseessessres s sessesses st seesessesnsns 6 712CHF
* Revenu de I'autre conjoint 60 000 CHF — baréme C2 — taUX 08 4,86% ~........coovvveverisiceiireieeeseereseseressstssetsssers s enaee 2916 CHF
¢ MONEANE O GBS TBLBNUS........ovvrvirrvecirr et cerea bbb tr s e b et et b bbb bbbt st s st e bt b st an et teresnaas 9 628 CHF

Rappelons que les taux fixés par le baréme C de perception sont basés sur le revenu réel du contribuable auquel vient s'ajouter un revenu
théorique pour le conjoint, correspondant au revenu du contribuable imposé 4 la source plafonné & 65 100 CHF.

En 2017, I'AFC procédera a la rectification sur la base de vos revenus réels et cumulés, soit 140 000 CHF, selon le baréme de rectifi-
cation Cr2.

* Impdt correspondant & 140 000 CHF — baréme Cr2 appliqué par I'AFC - taux de 7,61% - 10 654 CHF

« L'AFC vous réclamera aprés rectification 1 026 CHF (10 654 CHF — 9 628 CHP).

m Vous étes célibataire, divorcé(e), séparé(e) ou veuf(ve) (ne vivant pas en concubinage - famille monoparentale) et vous avez
un enfant majeur a charge qui poursuit ses études.

En 20186, votre employeur a prélevé I'imp6t selon le baréme AO au taux correspondant & votre revenu.

+ Revenu de 72 000 CHF — barme AD - fAUX 08 12,48%....c.vvvvveineeiitinceses ettt sas et er st sne et anes e 8 986 CHF
Rappelons que I'employeur ne doit pas tenir compte de la charge d'enfants majeurs en phase de perception de I'imp6t & la source. Si vos en-
fants majeurs sont étudiants ou en apprentissage et par ailleurs qu'ils ne dépassent pas les seuils de revenus et de fortune, vous bénéficierez,
sur réclamation motivée dans le délai légal du bareme H «famille monoparentale» avec le ou les enfants & charge.

En 2017, I'AFC vous appliquera aprés vérification le baréme H1.

+ Revenu de 72 000 CHF — bardme H1 —1aUX 08 1,80% ....vevvvvineriierieriimes e ssesres et tssb s sse et ssessssesessessnesssenes 1296 CHF
+ L'AFC vous remboursera aprés rectification 7 690 CHF (8 986 CHF — 1 296 CHF).

En revanche, si vous étes célibataire, divorcé(e), séparé(e) ou veuf(ve) (ne vivant pas en concubinage) avec un ou plusieurs enfants mineurs
a charge, vous bénéficiez du baréme H «famille monoparentale » avec le nombre d’enfants correspondant dés la phase de perception de
I'imp0t a la source.

m Vous étes un couple de concubins, vous travaillez tous les deux a Genéve et vous avez un enfant mineur a charge en
parentalité commune.

En 2016, vos employeurs respectifs vous ont prélevé I'impdt selon le baréme AQ au taux correspondant a votre propre revenu annuel.
* Revenu d'un concubin 72 000 CHF — baréme AD — tAUX 08 12,48% = ...cevviveirevirecee e recsssssas st enseesne s 8 986 CHF
* Revenu de I'autre concubin 60 000 CHF — baréme AQ — tauXx de 10,03% - ..vivvvreceiieeeeecceeressse e s 6 018 CHF

En 2017, 'AFC appliquera le baréme HO «monoparental » avec % charge a celui des concubins qui dispose du salaire le plus élevé.

L'autre concubin restera imposé dans le baréme AQ «personne seule » mais avec application d'une ¥ charge.

Pour I'année 2016, la charge compléte se traduit par une déduction de 10 078 CHF de votre revenu brut, la % charge par une déduction

de 5 039 CHF.

Cette disposition s’applique méme si un seul parent est frontalier dans le canton de Genéve, si son salaire est le plus élevé, le baréme HO lui
sera appliqué et, dans le cas contraire, application du baréme AQ.

* Revenu le plus élevé 72 000 CHF — % charge (5 039 CHF) = 66 961 CHF — baréme HO — taux de 4,07 % - ..c..oevevevvverivenririns 2 725CHF
« L'AFC vous remboursera apres rectification 6 261 CHF (8 986 CHF — 2 725 CHF)
+ Revenu le moins élevé 60 000 CHF — %2 charge (5 039 CHF) = 54 961 CHF — baréme A0 — taux de 8,89% ..o.veveverevverernennee 4 886 CHF

+ L'AFC vous remboursera apres rectification 1 132 CHF (6 018 CHF — 4 886 CHF)
* Restitution cumulée pour votre couple concubin : 7 393 CHF
+ Imp6t a la source pour votre couple concubin avec revenu global de 132 000CHF : 7 611 CHF.
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Délai de recours et modalités pour faire valoir la
rectification

) si {'attestation quittance imp6t & la source a été remise au contri-
buable avant le dernier jour du mois de février de I'année qui suit
I'année d'imposition, soit avant le 28 février 2017 pour I'imposition
a la source 2016 : le contribuable a jusqu’au 31 mars 2017 pour
faire valoir Ia rectification ;

P si I'attestation a été remise ultérieurement, soit apres le 28 février
2017 : le contribuable doit déposer sa réclamation dans les 30
jours suivant cefte remise.

La réclamation doit étre adressée par écrit & I'Administration

YA jiscale cantonale, Service de I'imp6t a la source, Rue du Stand

26, case 3937, 1211 GENEVE 3. Vous devez utiliser exclusivement

le formulaire-type «demande de rectification» et transmettre

l'intégralité du formulaire 4 pages. Vous devez envoyer & 'AFC

I'original qui vous a été envoyé nominativement et non une

photocopie.

Les motifs de la réctamation doivent étre clairement exprimés et celle-

ci doit &tre accompagnée des pieces justificatives requises.

& Sivous n'étes pas en possession des justificatifs nécessaires &
la date d'échéance du délai, présentez néanmoins votre requéte
en précisant au POINT 9 FINALISATION de la demande de rectification
qu'il manque des piéces justificatives et la nature de celles-ci.

Vous voulez accélérer le traitement de votre
demande de rectification ?

Inscrivez-vous sans tarder aux e-démarches a I'adresse suivante

www.ge.ch/e-demarches.

Grace a cet espace personnel sécurisé, vous pourrez :

+ remplir en ligne votre demande de rectification

« joindre les justificatifs scannés

« bénéficier d'une preuve instantanée de dépdt

* accéder directement a vos documents fiscaux et bordereau
d'impéts

* souscrire & la prestation iComrespondance permettant aux quasi-
résidents remplissant une déclaration suisse d'étre dispensés
de fournir le formulaire «Election de domicile »

* recevoir toutes les notifications de I'AFC sur I'adresse mail de votre
choix.

£ = ;
.'__".:._- Vi o ;
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Le délai légal de réclamation doit impérativement étre respecteé,
sous peine de forclusion. I doit étre respecté méme si I'AFC doit
rectifier d’office votre imposition notamment si vous exercez
plusieurs activités au cours de I'année ou si étes marié et que
votre conjoint exerce une activité (baréme C).

LA DEDUCTION DES FRAIS EFFECTIFS
POUR LES QUASI-RESIDENTS

Depuis 2010, de nouvelles déductions sont possibles pour certains
frontaliers imposés a la source dans le canton de Genéve. Si vous
remplissez les conditions liges au statut de quasi-résident, il peut étre
intéressant d'évaluer I'impact de ces déductions sur le montant de
votre impdt en Suisse.

Le statut de quasi-résident

La déduction des frais effectifs en Suisse est ouverte uniquement aux
frontaliers réalisant au moins 90% des revenus de leur foyer fiscal
en Suisse. Le calcul de ce pourcentage ne se limite pas a prendre en
compte les seuls salaires suisses, il est basé sur I'assiette suisse
de I'impdt sur le revenu. Afin de vous aider dans cette démarche
d'évaluation, le Groupement transfrontalier européen a congu avec

le Crédit Agricole des Savoie, un logiciel d'aide au calcul du statut de
quasi-résident. Vous le trouverez sur notre site Internet dans ~Nos
dossiers/déclaration des frais réels a Genéve ». !l conviendra de
renseigner I'ensemble des revenus BRUTS de tous les membres
du foyer fiscal (contribuable, conjoint marié et enfant(s) mineur(s)
a charge, le cas échéant). Tous les revenus de source suisse,
francaise et étrangére devront y figurer, Les déductions ne seront
prises en compte que par la suite, dans la déclaration suisse.

@ Exemples de revenus devant étre intégrés dans le logiciel
de calcul :

» La valeur locative brute du logement des propriétaires d'une
résidence principale ou secondaire figurant sur la taxe d'habitation,

» Le montant total des loyers bruts pergus par les propriétaires
disposant d'un bien en location,

» Les intéréts des comptes bancaires détenus par I'ensemble de la
famille (comptes des enfants mineurs a charge compris),

b Les allocations familiales suisses et francaises, etc.




FISCALITE SUISSE

(Pour plus de précisions concernant ce calcul, consultez le Frontalier
Magazine précédent, n° 132).

Le seuil strict des 90% des revenus de source suisse est une condition
préalable obligatoire & satisfaire pour déduire ses frais effectifs. Cependant,
le fait de remplir cette condition ne signifie pas que la déduction des
frais sera avantageuse.

Lévaluation de I'avantage de la déduction des frais
effectifs

Préalablement a I'envoi de votre demande de rectification de I'impdt
a la source (avant le 31 mars 2017), il est important d'effectuer le
calcul de I'avantage fiscal éventuel. En effet, lorsque vous optez

pour la « DEDUCTION FRAIS EFFECTIFS », dans la demande de
rectification, cette option devient irrévocable pour I'année fiscale
2016. Vous serez donc tenu de remplir une déclaration suisse et

ce, méme si la taxation en résultant vous est défavorable. Pour les
années suivantes, vous aurez a nouveau le choix d'opter ou non pour
la déduction des frais effectifs a condition de renouveler I’ensemble
des démarches.

Les démarches a suivre pour bénéficier des frais
effectifs

» Sassurer de remplir les conditions du statut de quasi-résident
A cette fin, il convient de remplir le logiciel d'aide au calcul du statut
de quasi-résident afin de vérifier que vos revenus de source suisse
représentent au moins 90% des revenus de votre foyer. Si vous
n'atteignez pas ce seuil, seules les déductions classiques de I'impdt
a la source sont possibles.

» S’assurer de I'avantage fiscal résultant de la déclaration suisse
L'AFC met & disposition des contribuables le logiciel GeTax2016 qui
permet de remplir la déclaration suisse. En fin de saisie, le logiciel
effectue une estimation approximative de I'imp6t. Cependant, ce
calcul reste & ce jour erroné pour plusieurs situations et catégories
de revenus (non prise en compte de la situation des concubins avec
enfants a charge, répartition erronée des allocations familiales, etc.).
Il convient d'étre prudent quant au résultat.

Le Groupement propose donc a ses adhérents de les aider a remplir
la déclaration suisse et d'effectuer le calcul comparatif de I'imp6t en
fonction de la répartition internationale des revenus.

Une fois le montant de I'impdt déterminé selon la déclaration, i

convient de le comparer au montant d'impét a la source final aprés

application des déductions classiques (3éme pilier, pensions alimentaires,
etc. - voir premiére partie du dossier).

» Remplir la demande de rectification de I'imposition a la source
Aprés s'étre assuré de I'avantage que vous procurera la déduc-
tion de vos frais effectifs, le formulaire de demande de rectification
de I'imposition & 1a source devra étre envoyé a I'AFC avant le 31
mars 2017, en cochant exclusivement la case « DEDUCTIONS
FRAIS EFFECTIFS », laquelle vous permettra de faire valoir toutes
les déductions classiques de I'impot & fa source et les nouvelles
deéductions.

» Compléter la déclaration suisse
Aprés I'envoi de la demande de rectification dliment remplie, I'AFC
vous adressera courant mai - juin, la déclaration fiscale suisse a
compléter et & renvoyer avec les justificatifs dans un délai imparti.
La démarche de déduction des frais effectifs ne se limite donc pas
au formulaire de demande de rectification, elle entraine ['obligation
de déclarer tous les revenus et la fortune, en Suisse, en France et a
'étranger.

C’est uniquement lors de cette étape que les déductions seront
prises en compte.

L'AFC n'est pas autorisée a envoyer des décisions comportant des
droits et obligations aux administrés résidant a I'étranger.

A moins de vous étre inscrit aux e-démarches accessible 4 I'adresse
www.ge.ch/e-demarches et d'avoir souscrit a la prestation
«e-démarches », vous devrez remplir le formulaire « Election de
domicife » afin de communiquer I'adresse d’une personne en Suisse
{votre employeur, un proche) auprés de laquelle vous pourrez recevoir
les courriers de I'AFC. Il ne s'agit pas de déclarer un domicile fiscal
en Suisse, mais simplement de donner une adresse de correspon-
dance. Les hoites postales sont exclues.
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» Réception du bordereau de taxation
En fin d'année, I'AFC vous adressera une décision de taxation,
comprenant tous les éléments de la déclaration et les déductions
retenues. Vous recevrez, le cas échéant, un remboursement du trop
versé a la source. Vous disposerez d'un délai strict de 30 jours pour
contester la décision.

» Année fiscale 2017
Méme si vous avez opté pour les frais effectifs en 2016, vous restez
I'année suivante imposé a la source par votre employeur. La déduc-
tion des frais effectifs ne se fait que sur demande de rectification de
I'impdt & la source. Si vous souhaitez & nouveau déduire vos frais
effectifs, 'ensemble des démarches est a renouveler chaque année,
pour autant que vous remplissiez toujours la condition de quasi-
resident.

Laide du Groupement

Le Groupement transfrontalier européen recevra ses adhérents en
rendez-vous fiscaux, du 6 février au 31 mars 2017, Si vous souhaitez
prendre rendez-vous, il convient au préalable de vous rendre sur le
site Internet du Groupement, afin de vérifier votre éligibilité et votre
statut de quasi-résident.

Aprés avoir effectué cette évaluation, vous pourrez prendre rendez-vous
directement sur notre site [nternet & partir de votre espace adhérent ou
en contactant par téléphone notre Service Accueil.

Celle année avec I'entrée en vigueur du plafonnement das
frais kilométrique CHF & impot comminal et
cantonal et 3 000 CHF & I'impot federal, il est primordial de faire
I'evaiuation de I'avantage de la demande de quasi-résident avant
le 31 mars 2017 et done de prendre un rendez
date. y compris poar les personnes qui ont dege
demande les années précédentes.

Derniére minute !
Suite a I'action du GTE, la Cour de Justice du canton

de Genéve a accorde I'effet suspensif de Ia loi introduisant
ce plafonnement. Par conséquent, dans I'attente d’une décision
sur le fond, les intéressés continueront a déclarer leurs frais
effectifs de déplacement pour les déclarations fiscales

deposées en 2017 sur les revenus
I'impot cantonal et communal.
Les fiscalistes du GTE se tiennent a votre disposition pour
évaluer les conséquences de cette nouvelle mesure.

rcus en 2016, pour

Pour la prise de rendez-vous téléphonique ou par internet, il
faudra impérativement vous munir du code communiqué par le
logiciel de calcul du statut de quasi-résident. Sans ce code, il ne
vous sera pas possible de prendre rendez-vous.

Dans un souci de qualité de service, le nombre de rendez-vous est
limité. Ce service est réservé a nos adhérents a jour de cotisation (les
couples mariés ayant tous les deux des revenus de Suisse doivent étre
tous les deux adhérents). Par ailleurs, une participation financiére est
demandée afin d'assurer I'embauche spécifique de juristes en droit
fiscal et 'aménagement de nos locaux :

- 110€ pour une personne célibataire,

- 150€ pour un couple marié,

- 180 <€ pour un couple concubin si les deux prennent rendez-vous.

& Certaines situations particuliéres ne peuvent pas étre

traitées par le Groupement :

- Personnes exercant une activité indépendante,

- Personnes travaillant dans un canton autre que le canton de Genéve,

Les couples mariés dont le conjoint travaille dans un autre canton,

gligibles au statut de quasi-résident, peuvent prendre rendez-vous pour

vérifier I'opportunité d'une demande de «déduction des frais effectifs »

pour le membre du couple qui travailie & Genéve.

- Fonctionnaires internationaux et personnes travailiant dans des
organismes ayant des accords particuliers avec I'AFC,

- Personnes n'ayant pas résidé en France toute I'année 2016,

- Personnes n'ayant pas travaillé a Genéve toute I'année 2016

(il est impératif d'avoir percu 12 mois de salaires complets sur Genéve

sans aucune interruption de travail, ni congés sans solde, ni période de

chdmage en France).

Vous trouverez ci-contre la liste des documents a préparer pour les
rendez-vous fiscaux. |'ensemble des documents correspondant a
votre situation personnelle est indispensable pour réaliser I'estimation
d'impét. En leur absence lors du rendez-vous, aucun suivi de dossier
ne pourra étre effectué.



FISCALITE SUISSE

DOCUMENTS A PREPARER POUR LA DECLARATION FISCALE 2016

Il faut rassembler I'ensemble des éléments : REVENUS, FORTUNE ET DEDUCTIONS pour TOUS les membres du foyer fiscal : contribuable,
conjoint marié, enfants mineurs a charge.

DOCUMENTS PREALABLES BIENS IMMOBILIERS
v Tableau Formulaire d'évaluation des 0% des revenus complété (en ligne sur le Locataires :

site du Groupement) ) Total des loyers versés en 2016
v/ Avis d'imposition francais (2016) sur les revenus 2015 Propriétaires ;

v Bordereau de taxation 2015 si regu de I'AFC genevoise

SITUATION FAMILIALE

Personnes vivant en concubinage/PACS : 2 déclarations séparées

X pour les biens (logement ou comptes bancaires) détenus en commun : part qui
revient a chacun des contribuables,

¥ sienfant commun & charge : revenus (frangais et suisses de toute nature) de
I'autre concubin

Personne divorcée ayant des enfants a charge ou des pensions alimentaires :

[J jugement de divorce

REVENUS ET FRAIS PROFESSIONNELS

Salaires et revenus de remplacement :

Certificat de salaire 2016

Attestation quittance d'impét & la source 2016

Autres revenus : revenus du conjoint en France, revenus des enfants {...) :

bulletins de salaires

Indemnités jounaliéres maladie, accident, matemité : certificat de salaire,

attestation assurance, relevé prestations Sécurité sociale

Cotisations 2016 au 3*™ pilier et rachat de cotisations 2&™ pilier : justificatifs de

|a caisse

Frais de transports : en véhicule privé, distance kilométrique précise la plus

courte domicile / lieu de travail (tinéraire le plus court sur Mappy, Via Michelin,-

Google maps. . .) (parking, autoroute EXCLUS)

[ Autres frais professionnels : frais de formation, matériel professionnel : factures
2016 (sous conditions)

Pensions et rentes :

1 Pensions, rentes : Certificat de rente, document de la caisse de pension ou de
retraite 2016

1 Pensions alimentaires pergues, enfants mineurs : Capie du jugement de divorce
et montant de la pension pergue en 2016

O o0 0o ood

Situation 1 : Propriétaire d'une résidence principale ou secondaire, d'un terrain,

parking, garage :

1 Taxe d'habitation 2016 (Valeur locative brute page 4),

1 Acte notarié d'achat du bien immobilier/ acte de donation ou de succession :
valeur du bien,

Si construction ; factures des travaux plus avenants ou montant total du prét contracté

pour la construction et achat du terrain,

[ Date de construction du logement et date d’entrée dans le logement.

Situation 2 : Propriétaire percevant des loyers :

(X Revenus fonciers : loyers bruts pergus en 2016, plus copie déclaration frangaise
2044 ou 2042 si micro foncier,

X Acte notarié d'achat du bien immobilier/ acte de donation ou de succession
{valeur du bien),

Si construction : factures des travaux plus avenants ou montant du prét contracté

pour la construction,

[ Date de constnuction du logement.

Situations 1 et 2 (Propriétaire d’une résidence principale / secondaire ou

percevant des loyers) : Charges et frais d'entretien d'immeuble :

{21 Frais d'entretien et de réparation (ravaux et frais n’entrainant pas une augmen-

tation de la valeur du logement) : factures 2016,

Investissements destinés & économiser |'énergie : facture 2016,

Charges de copropriété de I'année 2016 : travau, frais liés aux parties com-

munes,

Taxe fonciére 2016,

Assurance habitation hors responsabilité civile et assurance des meubles

(échéancier année 2016 et contrat).

oo oo

Exclus :

Eau, chauffage,
électricité

INTERETS D’EMPRUNTS

[X Préts personnels {préts consommation, automobile...) et emprunts immobiliers :
intéréts versés en 2016 et capital restant ddi fin 2016 (relevé de fa banque ou
tableau d'amortissement a jour)

COMPTES BANCAIRES ET TITRES

Pour tous les comptes bancaires et postaux en Suisse, en France et a

Pétranger :

Comptes salaire, chéque, courant, épargne, fivrets, PEL, LDD, PEA, actions et

obligations. ...

[ Bouclement des comptes suisses au 31 décembre 2016 (montant des intéréts
et soldes des comptes)

[ Relevé de décembre 2016 et relevé de janvier 2017 des comptes bancaires
francais (montant des intéréts percus et soldes des comptes au 31.12.16)

{0 Frais bancaires : relevé des frais payés en 2016

Actions, obligations, placements :

(1 Bilan année 2016 : intéréts percus et valeur du titre au 31.12.16

[ Frais bancaires 2016

Liste non exhaustive : 1l est nécessaire d'évaluer votre situation personnelle

afin d'amener la totalité des documents indispensables lors du rendez-vous
fiscal. En I'absence de tous les documents un autre RDV ne pourra étre fixe.

AUTRES REVENUS ET FORTUNE

1 Allocations familiales suisses et frangaises (différentiel, aide au complément du
mode de garde PAJE) pergues en 2016

[ Tout autre type de revenu

[ Véhicules de moins de 5 ans : cote Argus (gratuite en ligne sur intemet) ou prix
d'achat du véhicule

Déductions :

Assurance maladie, assurance accident: montant total payé en 2016

(CMU-+complémentaire ou LaMal)

Assurance vie : somme assurée, cofisations 2016, valeur de rachat (relevé 2016

et contrat)

Pensions alimentaires versées aux enfants mineurs seulement : jugement de

divorce et justificatifs des montants versés en 2016

Frais médicaux restés a charge : total des frais non remboursés (décompte 2016

de |'assurance)

Justificatifs 2016 frais de garde d'enfant de moins de 14 ans (nourice, créche,

périscolaire)

Dons aux associations en Suisse, etc.

o O 0o o0 o0 d
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